Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

|||

T Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

I

ITALY Delivery Note
&0334 22 1 Kunden-Nr, 308 Dalum  *
/{ Custormer Ne. . Mo, .. Dile
No, du ellept . g, N - Dale
A ? 281 20011 E. 83008760 02.01.2023
5) Llefarar-Nr, Lle[ersr.heln Datum
(375A 638 S D ot
91001046
10) Ihe Zelchen 11} Beslellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestallers 12) Unsere Abteilung 13) TelJSFax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr,
‘Your Referenco Additienal Customer Data Qur Department Phone/Fax Exlension QurOrder No.
‘otre référence 8500045560 0000 Indle. compléam. client Notre département Tél/Faxintéme Hotre ordre no,
0000022156 0805 8580 HUG-LGT/Da8 65562/092
18) Ve dartfWay of Ship Mode d'expédition lra:d 20) urt!nsi]d 21) gari]ackungsan 22) \s.fglrsazndz:qiclr}‘esn 23) Gesamigewichlkgl Welght kgs J Poids kg
forwarder HIVO :-:nna ::ﬁar.m M?:anzi["umballaue Idaﬁﬁﬁlgu;l de Fenvol brutto/grossirut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.539 10.174
25) if/Shipping Addr d d'expédiiicn 28) Abladestelle/Unload Localion/Lleu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

g0

27) Pos,  28) MatedalKunde/CuslomerParVRéférenceClient 28) Malerial/MatedaiRéférence 30} Menge 31} Einheit
ftem Andemungssiand/EnglneedngChange/Etat Technique Bozal D ptfon/C Ip Quaniity Unit
Poste ;f‘ harge!C: 51 Dm;‘"{; ::!Ienl Produkllonscharge/Production batch/Lot du preduction \/ Quaniité Unité

} ue ' NVOV/ §
010 2516121890 111283-02 G»Q‘:/‘W— A 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461 T
5000021766
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021769
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
7 LR RGP - I
030 2516121890 111283-02 KL Eﬁ‘ . ﬁ.lf’;j; gﬁ“ﬁfh Sed 060 oo
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschn’i’lt"'. ) 3o
DEW 121256 7 663461 Quantitd dichiarata:
5000021764 Quantita effettiva:
20MnCrsSs Tipo Imballaggio: . 5
Vormaterial 100 % verdesokisiuriggieprift A4
’ Conformita gl!s::gscﬁede d'imballo: @
Data controlie! 09[9‘{[23
Fil’mag
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under httpsJ/isww.hirschvogel.com/en/agb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (0, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 Q926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinksus & Burkhardt, Diisselderf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rockauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARI)

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Tunden-Nr: T TN ' Galum N
CustamerNa. . -Np. Dale.
No. du €llent il __ug&, Date
20011 .7 83098760 02.01.2023
5)  Livfarer-Nr. Lisferscheln Datum
SupplleriNo, Delivery nete Data
Code fournisseur Bon da livialson Data
91001046
10} IhrZelchen 11) Beslelieng/Order’/Commande 10} Z2usatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abieilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Volra référence 5500045560 0000 Indic. complam. cllent Notre dépariement Tél/Fax Intéme HNotra ordre no,
0000022156 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552092
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition] fref  20)] wofrel 21} Verpackungsar 22) Versendzelchen 23) Gesamigewichl kgl Weight kgs f Pokis kg
pald wnpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Moda domballags Idantification de Fenyol buttolgrssbnut netfoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.539 10.174
25) Versandanschi/Shipping Addrass/Adresse d'expédillon 26) Abladesiellafinfoad Locatlon/Lieu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

27) Pas, 28} B/C ar/REfSrenceClient 29) Materlal¥Maleral/Référance 30) Menpe 31) Eiphell
ltem Anderungsstand/EnginseringChangerEtat Technlque Bezaich Descrpll p Quanhty Unit
Poste :('ur:denll:hnrgalcus't’?rngrBa!mn.S‘lﬂclllenl Produki: o fon batch/Lotdu p Quantlts Unitd

040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461 -
5000021765 .
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 6683461
5000021768
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021767
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origi: DE

Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Pelivery are binding. Other, conflicling or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#www.hirschvagel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 085, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST&00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

J8rg Ritckauf (Chalman),

Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®
> Hirschvogel

|“ Delivery Note

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

ITALY
Kunden-Nr. i N S SDatum Ty
CustamerNo. N Dale .
No. du elgnf Dale
20011 | 02.01.2023
5) Lisferar-Ne, Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Coda fourmisseur Bon de livialson Date
91001046
10} IhrZelchen 11} Besiellung/CrteriCommande 10} Zusalzdaten des Besistlers 12) Unsere Abtellung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Addillonal Customer Data Cur Departmenl PhonefFax Exiension Our Grder No.
Viotra référence 5500045560 0000 Indic. compfam, client Netre département TéL/Fax intdme Notre ardre na,
0000022156 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition|] frel  20)| unfrel 21} Verptlackungsm 22} V:lrsapdzslchan 23) Gesamtgewicht kgl Welgh! kgs / Poids kg
foma_rgler HIVO . f,:s:m ::ﬂaulfn I\PH.:&':!ndg'emballaga enafendon e Fanvof brutlofgross/nd netio/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.539 10.174
25} iYShipping A esse d'expédillon 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} A daiC: art/RéMrenceClient 20) MalerolMaterial/Référence 30) Menge 31) Elnhell
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlgue B APl fpti Quantity Unit
Poste :' ) H L"n;ﬁlienl' F harge/P: bateh/Lot du p Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021803
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021799
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriifi
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021798
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AED:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating custemers™ General Termns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Tetns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.himl,

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldod, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SCLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf (Chairmany,

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A.Company of the
Dr.-Mantred-Hirschvogel-Straite & - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
[TALY Delivery Note
Wunder.Nr, [ wde . Dajum
Customer No. Ho, oy Oate,
No. duc.lle_i?\(n . ::toff . Cale
2001 ;]( F 83098760 02.01.2033
5y Lleferer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Defivery nole Dale
Cede foumisseur Bon de Ivralson Tate
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) WUnsere Abteliung 13) Tel/Fax Durchwah| 14} Unsers Auflrags-hr,
Yaur Referenca Addtilenal Customer Dala Our Deparment Fhone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre réferenca 5500045560 0000 Indlc. complém. cllent Notre département TélfFax ntdme Notra ordre no.
0000022156 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
19) MWay of Shif de d'expédillon | frei 20| vnfref 21) Verpackungsan 22) Versandzalchen 23) Gosamigewich! kg/ Weight kps / Polds kg
forwa_r_der HIVO . ?l:i:m ::ga:i’! npdao?iklar:l!qan'nballage ﬁl:::g}gﬁrﬁsﬂ Tenvel bruttoigrass/brut netiolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.539 10.174
25) V hitvShipping Add fAd) d'axpédition 28) Ablad lefUnicad L feur de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MaletlalKunde/CustomerPartRéféronceClanl 28) MaleralMsaterlal/Référenco 0) Menge 31) Elnheit
Item A I i pChange/Etal Technlgy BazelchnungiDescription/Description Quantily Unit
Poste :f Customarials "L'."Lﬁf“"t ! F fonsch ton bateh/Lot du p Quanhité Unité
100 2516121820 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021805
20MnCrS5 )
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021800
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1212567 663461
5000021802
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denkiingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE52 3003 0380 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denkingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rilckauf (Chairman),

4/5

Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umfermtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoget Group

e

ITALY
FKemden-Nr. Kt z * talum
Customer No, Ho, , Dale
o, du cllent Ca RE Tale
20011 - 7. 83098760 . 02.01.2023
§)  Lioferer-Nr. Lieferschein Datum
Suppllet No. Delivery nole Data
Code foumisseur Eon de [vralson Data
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellunp/Crder/Commande 10} Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Referenca Additianal Cuslomer Dala Qur Dapariment Phoneffax Extenslon Our Order No,
Volre rétdrance 5500045560 0000 Indic. complém. client Nolre dépariement TélFaxintdme Netra ordre no,
0000022156 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi ANy of ShiE fnda d'expédilion fra]ld 20) unrm:d 21} geri?nkungsnrl 22) \S.':[rsalndz:{;rr;fsn 23) Gesamtgewichl kg/ Welght kps / Pokis kg
fonma_rder HIVO . ?r:nco :gﬁadn M%?!alliqemballage Idegﬂﬂgﬁon de 'envol brutio/grossinut netiofetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.539 10174
25} Versandanschrf!Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestells/Unlead Locailen/Lisu da décharement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterlalKunde/CustomePartiRéférenceClient 29) Materla¥MaterlalRéférance 30) Menge 31) Einhelt
liem FAod tand/EnglneeringChanpestial T q | poeserpl iptl Cuantity Unh
Foste 1:. dencharge) st Balc “‘ n:‘lc‘lienl ! Pr it YelP lon batch/Lol du p Quanlité Unitd
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
5000021801
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 13 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.640 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51060741 - 51060753 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEDQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww. hirschvogel.com/en/agh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Gumrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOCK,

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Cumrency. EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 ¢4, BIC: SCLADESTE0D

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman), 5/5
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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v TS Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siraie 6 - 88920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p,A.
Via dei Ciclamini 4 .
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
%(un]den—ﬂr, . ‘*f; 4N ' ga:um
R S .
20011 : 83098760 02.,01.2023 ',
£} Lleferer-Nr. Lieferscheln Dalum
Supplier No, Relivery note Dale
Code foumlsseur Bon da livialson Data
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusalzdaien des Besiellers 12) Unsere Abtailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsete Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Departrvent BhonefFax Extenslon OurOgder No.
Votre référence 5500045560 00001 Indlc. compldm. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre po,
0000022 HUG-LGV/ 5614 /9300 50183173
19) dariWay of Ship d'expéditien] frel 20} unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg Welght kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
fonva_rg:ier HIVO . franco | portda Moda d'emballage [dentification de F'anvoj brutto/grossibat netto/netinet
Spedition Schweilzer X see document 11.539 10.174
28) Vi d hrift/Shipping Add! fadresse d'expédilion 26) Abladestelle/Unload Localion/Liew de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 2B} MaledalTeli-Nr, 29} Materlal/MaleralRérérence 30) Menge 3%} Einhelt
Hem Cuslomer Pan No. Bezeichnung/Descrplon/Description Quanlty Ut
Poste Réfdrence du cllant Produkllonseharge/Production batchi ot de production Quanilté Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer Hinterschnitt
DEW 121256 7 663461
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift N
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2300 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticon ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 {Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,19200 % 8i 0,2400 % Mn 1,1900 % P 00,0090 % s 0,0250 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,1800 % Cu 00,1200 % Sn 0,0110 %
Al 00,0350 % V < 0,000 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0108 % Pb < 0,002 % As (0,0040 % Sb < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm -
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMI1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TURBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN; DEOS5 86005 0101 7482 1003 04, BIC:; SOLADESTS00

*

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

DPistrict Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf (Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-000033 vom 02.01.2023

seit ber

57

Jahren

pedition

LT T i

1 Absender / E.xpediteu.r (
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-&trasse &
86920 Denklingen

¥

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF ' CMR o
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférderung unlerliegt froiz einer ge- Celranaporiestsoumls, nonobstanttouteclause
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & Ja Convention relalive au contratl de
UbereinkommenstberdenBefbrdarungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intern. StraRengtierverkehr (CMR). route (MR).

2En; fén erf Destinatalre
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

g FrachttChrer I Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliefen.;ngscrt des Gutes / Kieu prévu pour la livraison da la marchandise

Ori/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen
Patum/Date  05,01.2023

Zait / Temps

4 Ort und Tag der Obemahme/ Lieu et date de la ﬁrisa en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  02.01.2023

Zelt ! Temps

7 NachfolgemierFrachlfuhrer I Transporteurs successifs

Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtfihrer /
Réserves ! obsarvations des transporteurs

5 Beigefligte Dokumente / Documenls annexes

14 Gawicht, kg 18 Umfang

9 Pos. 10 Zsichen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes
No. Marques e numéros Nombre des calis Mode demballage Mature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83098709 OLLlI Getriebeteile 22,086 73,58
2 83098758 6 COLLI
3 83008760 13  COLLI :
Summe: 24,00 COLLI 22,086,00
Tolak
‘1 [ Anwaisungen des Absanders 17 Angaban zur Egmittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéingen
van bls km
18 Fraentzahlungsanwaisung / Prascription daffranchissement 21 Besondere Vahreinbarungen I Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 amilichos Kenmsiahon ottt Uberrlahr.nebes’fai{_g;ung d_es Fahrers: Die Senclur_lg wurde
Kiz vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Falrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

s

22 Benutzter Granzibergang

7 Gut 23-000033emplangen am Datum / Date

Réception das marchandises le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal das;_F@c_hithmrs
Signature et timbre du tragl_sggg S0,

MAGNA PT S.p.A.
KUEHNE-HRERENS.),
Via dei Ciclanfind, 3¢ - 70026 Modugno {BA}

Unierschnft und Stempe) des Empfangers

n N 7“2?lgnalure ot timbre de destinatalra

\ '

-
BeE.
SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedifion K& Geschafisfirer: Ingrid Schweitier, FORGEWRSR.CAL TI&@MMQ;%M%
Carl-Benz-Stralte 23 Axal SchweitZer, Je gilzs 5 grentq: 00
Amtsgericht; Ludwigsburg Vernﬁ:?gy qual X Eagggi%% 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



